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DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickelt.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es am Netz angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fir den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flassigkeiten.

TEILEBESCHREIBUNG

. Vordere Schutzvorrichtung
Lufterflugel-Sicherungsknopf
Lufterflugel
Sicherungsmutter fur hintere Schutzvorrichtung
Hintere Schutzvorrichtung
Oszillationsstift
Clip
Steuerungstasten
. Knopf fur Héheneinstellung
10. Sockel
11. StandfiiRe
12. Fernbedienung

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der
Verpackung. Entfernen Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das
Plastik vom Gerét.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein.
Dieses Gerat ist nicht fir den Anschluss oder die Verwendung in
einem Schrank oder im Freien geeignet.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose. (Hinweis:
Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerats sicher, dass die auf dem
Gerat angegebene Netzspannung mit der értlichen Spannung
Ubereinstimmt. Spannung 220V-240 V 50/60 Hz

MONTAGE

« Entfernen Sie die vier Schrauben der StandfiiRe und richten Sie sie
Uberkreuz aus.

« Setzen Sie den Sockel auf die Fiite und bringen Sie die vier
Schrauben an.

« Entfernen Sie den Hohenverstellring, indem Sie ihn losschrauben und
nach oben schieben.

» Schieben Sie die Standerabdeckung nach unten auf den Sockel und
schrauben Sie den Hohenverstellring wieder fest.

* Lésen Sie den Hohenverstellring, um die Verlangerungsstange
herauszuziehen, und drehen Sie ihn dann wieder fest.

* Losen Sie den hinteren Befestigungsknebel und bringen Sie die
Verlangerungsstange an.

» Schrauben Sie den hinteren Sicherungsring auf der Motorwelle gegen
den Uhrzeigersinn los.

» Setzen Sie das hintere Liftergitter an den beiden Positionslochern an;
achten Sie darauf, dass diese Ldcher korrekt in diejenigen im hinteren
Luftergitter greifen.

* Halten Sie das hintere Lftergitter fest und schrauben Sie den
Sicherungsring im Uhrzeigersinn in die vordere Motorabdeckung.

» Montieren Sie den Lufterflugel auf der Motorwelle und bringen Sie
Sicherungskappe des Liifterfligels an.

* Losen Sie die Schraube und die Mutter unten am hinteren Gitter.

» Offnen Sie die Clips des vorderen Gitters und positionieren Sie es so
auf dem hinteren Gitter, dass das Schraubenunterteil zwischen den
beiden ausgerichtet ist.

* Ziehen Sie Schraube und Mutter fest an.

« SchlieBen Sie die Clips tGber dem vorderen und hinteren Gehauseteil.

CoNohwN =

GEBRAUCH

» Wahlen Sie mit den Geschwindigkeitsregelkndpfen die gewunschte
Ventilationsstarke.

* Driicken Sie den Oszillationsknopf herunter, damit der Lifterkopf
oszilliert.

« Ziehen Sie auf den Oszillationsknopf nach oben, damit der Lufterkopf
nicht mehr oszilliert.

* Driicken Sie auf die Aus-Taste, um den Lifter auszuschalten.

Verwendung der Fernbedienung

* Driicken Sie zum Einschalten des Gerats auf die Ein-/
Geschwindigkeitstaste. Mit jeder Betatigung der Ein-/
Geschwindigkeitstaste wird die Liifterdrehzahl zwischen niedrig, mittel
und hoch umgeschaltet.

» Wahlen Sie die Windart-Einstellung, indem Sie die Modus-Taste auf
der Fernbedienung driicken. Mit jeder Betatigung der Modus-Taste
wird der Lufter zwischen normalem Wind, Naturwind und Schlafwind
umgeschaltet.

* Driicken Sie die Timer-Taste, um den Timer zu aktivieren.

» Wenn der Lifter eingeschaltet ist, driicken Sie die Timer-Taste, um
die gewtiinschte Dauer bis zum Ausschalten (0,5 - 7,5 Stunden) zu
wahlen.

* Driicken Sie auf die Aus-Taste, um den Lifter auszuschalten.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Das Gerat in nicht spilmaschinenfest.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ortliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Tento spotiebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8
let. Tento spotfebi€ mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpe€ného pouziti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se
spotfebi¢em. Udrzujte spotfebi¢ a kabel mimo
dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladSi 8 let
a bez dozoru.

PFi ignorovani bezpec&nostnich pokynl neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.
Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vymeéneén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikiim.

Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za
privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel
nemuize zaseknout.

Spotiebi€ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

* Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebic bez
dozoru.

Tento spotfebi€ Ize pouzit pouze v domacnosti
za ucelem, pro ktery byl vyroben.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastréku Ci
spotfebi¢ do vody i jiné tekutiny.

POP]S SOUCASTI

. Celni kryt

Jistici knoflik lopatky vétraku

Lopatky vétraku

Pojistna matka zadniho krytu

Zadni kryt

Oscila¢ni pero

Svorka

Ovladaci tlagitka

. Ovladac nastaveni vySky

10. Zakladna

11. Podstavec
12. Dalkové ovladani

CENOOPWNS

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebic¢ a prisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotrebic na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Napajeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim
spotrebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotfebi¢i odpovida
mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240 V 50/60Hz)

MONTAZ

« VVySroubujte Ctyfi Srouby z noh podstavce a sestavte nohy podstavce do
krize.

» Polozte zakladnu podstavce na nohy a nasroubujte ¢tyfi Srouby.

 VySroubovanim a vysunutim nahoru odmontujte krouzek pro nastaveni
vysky.

» Nasunte kryt stojanu dold na zakladnu a nasroubuijte krouzek pro
nastaveni vySky zpét na misto.

 Povolte krouzek pro nastaveni vysky, vytahnéte prodluzovaci ty¢ a
znovu utahnéte krouzek.

» Povolte zadni upeviiovaci knoflik a pfipevnéte prodluzovaci ty¢.

» Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek vysroubuijte zadni pojistny
krouzek z hfidele motoru.

» Nasadte zadni klec a umistéte ji na dva polohovaci otvory tak, aby tyto
otvory byly pfesné vyrovnany s otvory na zadni kleci.

» Podrzte zadni klec a otaCenim ve sméru hodinovych ru€i¢ek nasroubujte
zadni pojistny krouzek do pfedniho krytu motoru.

» Namontujte lopatku vétraku na hfidel motoru a nasadte pojistnou krytku
lopatky ventilatoru.

» Povolte Sroub a matici na spodni strané zadni klece.

» Odepnéte spony predni klece a umistéte ji na zadni klec tak, aby byl
spodni Sroub vyrovnan mezi obéma klecemi.

» Utahnéte Sroub a matici.

» Zapnéte spony klece pres predni i zadni klec.

POUZITI

» Na volbu pozadované rychlosti ventilace pouzijte kofliky ovliadani
rychlosti.

» Chcete-li spustit vibraci hlavy ventilatoru, stlacte dolt knoflik vibrace.

» Chcete-li zastavit vibraci hlavy ventilatoru, vytahnéte knoflik vibrace.

* Pro vypnuti vétraku stisknéte vypinac.

Pouzivani dalkového ovladani

» Pro zapnuti stisknéte vypinaé/tlacitko ovladani rychlosti. Kazdym
stisknutim vypinace/tlacitka ovladani rychlosti muzete nastavit rychlost
ventilatoru na nizkou, stfedni nebo vysokou.

» Vyberte nastaveni typu proudéni stisknutim tlaCitka rezimu na dalkovém
ovladaci. Kazdym stisknutim tlac¢itka rezimu mlzete nastavit ventilator na
normalni proudéni, pfirozené proudéni a proudéni pfi spanku.

* Pro aktivaci Casovace stisknéte tlacitko Casovace.

» Kdyz je vétrak zapnuty, stisknéte tlacitko Casovace a nastavte
pozadovanou dobu vypnuti (0,5-7,5 hodiny).

» Pro vypnuti vétraku stisknéte vypinac.

CISTENI A UDRZBA

« Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotrebic.

« Zafizeni nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni
vhodné pro myti v my¢€ce.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi€ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicd vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzgdzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyly 8 lat. Czyszczenia
i konserwacji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby dorostej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc za
przewodd ani dopuszczac do zaplgtania kabla.

* Urzgdzenie nalezy umiescic¢ na stabilngj i
wypoziomowanej powierzchni.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ witgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

» Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposodb zgodny z jego przeznaczeniem.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

OPIS CZESCI
. Ostona przednia
Przycisk blokady topatek wentylatora
topatki wentylatora
Nakretka blokujgca ostony tylnej
Ostona tylna
Wahadto
Zacisk
Przyciski sterowania
. Pokretto regulacji wysokosci
10. Podstawa
11. Stopki
12. Pilot

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjgc¢ z pudetka. Usun z urzadzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzadzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzgdzenia. Urzgdzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» Kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci
lokalnej. Napiecie 220-240 V 50/60 Hz)

MONTAZ

» Odkrecic¢ cztery Sruby ze stopek, ztozy¢ stopki na krzyz.

» Umiesci¢ cokot na stopkach i dokrecic cztery Sruby.

 Zdjgé pierscien regulacji wysokosci, odkrecajgc go i przesuwajac w gore.

» Nasung¢ ostone stojaka na podstawe i nakreci¢ z powrotem pierscien
regulacji wysokosci.

» Poluzowac pierscien regulacji wysokosci, aby wyciggng¢ stupek
teleskopowy, zakreci¢ pierscien z powrotem.

» Poluzowac tylne pokretto ustalajgce i przymocowaé stupek teleskopowy.

» Odkreci¢ tylny pierscien blokujacy z watu silnika, obracajgc go w lewo.

 Zatozyc¢ tylng kratke, dopasowujac jg do dwéch otwordow
pozycjonujgcych. Upewni¢ sie, ze te otwory przechodzg przez otwory w
tylnej kratce.

= Trzymajac tylng kratke, wkreci¢ tylny pierscien blokujacy w przednig
ostone silnika, obracajgc go w prawo.

» Natozy¢ fopatki wentylatora na wat silnika i zamocowac kotpak blokujgcy
topatek.

» Poluzowac¢ s$rube i nakretke na spodzie dolnej kratki.

» Otworzy¢ zaciski przedniej kratki i natozy¢ jg na tylng klatke, upewniajac
sie, ze otwory na Srube na dole kratek nachodzg na siebie.

» Dokreci¢ $rube i nakretke.

» Zamkna¢ zaciski kratki na przedniej i tylnej kratce.

UZYTKOWANIE

» Za pomocg pokretet kontroli predkosci ustawi¢ odpowiedni poziom
wentylacji.

» Aby wprawi¢ gtowice wentylatora w ruch obrotowy, nalezy wcisngé
przycisk pracy obrotowe;.

» Aby zatrzymacé ruch obrotowy gtowicy wentylatora, nalezy podnie$¢
przycisk pracy obrotowe;.

» Wecisnij przycisk wytgcznika, aby wylgczy¢ wentylator.

Korzystanie z pilota

» Nacisnij przycisk wigczania/regulacji predkosci, aby wigczy¢ urzadzenie.
Kazde kolejne nacisniecie przycisku wigczania/regulacji predkosci
pozwala przetaczaé predkos¢ pracy wentylatora w nastepujgce;j
kolejnosci: niska, srednia i wysoka.

» Ustaw rodzaj nawiewu, naciskajgc przycisk trybu na pilocie. Kazde
kolejne nacisniecie przycisku trybu przetgcza rodzaj nawiewu w
nastepujgcej kolejnosci: nawiew normalny, nawiew naturalny i nawiew do
snu.

» Nacisnij przycisk timera, aby uruchomic timer.

CENOUAWNS

» Gdy wentylator jest wigczony, nacisng¢ przycisk regulatora czasowego,
aby ustawi¢ zgdany czas wytaczenia — od 0,5 do 7,5 godziny.
» Wcisnij przycisk wytgcznika, aby wytgczy¢ wentylator.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

» Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakéw do
szorowania oraz druciakow, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

* Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostaé¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujgcy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktoérych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje dotyczace
punktéw zbidrki odpadow.
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SAFETY

* This appliance shall not be used by children

aged less than 8 years. This appliance can be

used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in

a safe way and understand the hazards

involved. Children shall not play with the

appliance. Keep the appliance and its cord out
of reach of children aged less than 8 years.

Cleaning and user maintenance shall not be

made by children unless older than 8 and

supervised.

By ignoring the safety instructions the

manufacturer can not be hold responsible for

the damage.

If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service agent

or similarly qualified persons in order to avoid a

hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord can not become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable, level
surface.

* The user must not leave the device unattended

while it is connected to the supply.

This appliance is only to be used for household

purposes and only for the purpose it is made

for.

To protect yourself against an electric shock, do

not immerse the cord, plug or appliance in the

water or any other liquid.

PARTS DESCRIPTION
. Front guard

Fan blade lock button

Fan blades

Locknut for the rear guard
Rear guard

Oscillation pen

Clip

Control buttons

. Knob for height adjustment
10. Base

11. Stand feet

12. Remote control

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

ASSEMBLY

» Unscrew the four screws from the stand feet and cross the stand feet.

* Place the pedestal on the feet and fasten the four screws in place.

* Remove height adjustment ring by unscrewing and sliding up.

« Slide stand cover down onto the base and screw the height adjustment
ring back in place.

 Loosen height adjustment ring to extend the extension rod and tighten
back into place.

* Loosen rear fixing knob and attach extension rod.

» Unscrew the rear locking ring from the motor shaft in anti-clockwise
direction.

* Set the rear cage and fit it well on the two position holes and make sure
these holes are properly put through the holes on the rear cage.

» Hold the rear cage and screw the rear locking ring into the motor front
cover in a clockwise direction.

* Install the fan blade onto motor shaft and fit the fan blade lock cap.

» Loosen the screw and nut on the bottom of the rear cage.

» Open front cage clips and position onto rear cage ensuring the screw
bottom is aligned between both.

« Tighten screw and nut.

» Close the cage clips over both front and rear cage.

USE

» Use the speed control knobs to choose the desired ventilation level.

» To make the fan head oscillate, push down the Oscillation Knob.

* To stop the fan head from oscillating, pull-up the Oscillation Knob.

* Press the off button to turn off the fan.

Using remote control

* Press the on/speed control button to turn on the appliance. With each
press on the on/speed control button you will be able to switch the fan
speed between low, medium, and high.

» Select the wind type setting be pressing the mode button on the remote
control. With each press on the mode button you will be able to switch
the fan between normal wind, nature wind and sleep wind.

* Press the timer button to activate the timer.

CONOIORWN =

* When the fan is on, press the timer key to set the desired shut down time
0.5-7.5 hours.
* Press the off button to turn off the fan.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

» Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The
device is not dishwasher proof.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.
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